anfak

|< anFak pria.1]: 'amte ja 'dimfak 'vaizet -
a 'ni 'tor '¢ist 'aimfag za za'pomec_'()e?
- 'amfak (z lahkoto, brez tegav) sma
ga pr'nieista e => biti anfak ko CIZaNA
I E AINFAH prisi., ANFAENO, LEGoTNO [[] @

angel » 'amgel [ -geta ([ in -ge-) tudi
-gele m ziv. (im. mn. -gele) 1. ver. angel:
u'satk  ¢'tuorvek 'ma: 'sé:jga 'dingela
'VAiruxa = na st'ruoipe se ‘dmgele na-
'risene 2. poud. gzelo dober ¢&lovek,
navadno Zenska: "go'lompka, ke ja b'ta:
'pa:beca, ja b'ta: 'feist, dingel ja b'ta: |
k 1 ANGELC, ANGELCEK + [Tomingek 1903:
172 or. mn. »éngelb«]

angelc » 'amgelc -a m ziv. ) angel, angel-
ek 1. ver. |< aneer 1: 'tie:d, ke 'varter-
Eke s'"pi, me 'dmpgelce &'pileje | H
=> ANGEL [L] SSKJ, SP 1962

angeléek » 'aingeléek -¢ka m zv. ) angel,
angeléek 1. ver. |< ANGEL 1|: se me ja
se'ndito, da so 'amgeléke 'puo:jale = na
po'doipce  ja 'dmgelok na'risp kot
spodbuda  otroku pri jedi 'toile ja 'taig
'duo:bre, da be 'amgelcke 'jod'le, Co be
'us’te 'méle, da be 'lieixke 'paipale (pa
'rit’ke, da be 'lieixke 'kaikale) 2. poud.
priden, ubogljiv otrok: peg'léide, 'kak
'dmgeldsk 'ja: — ke s'pi | [H => anceL
+

angelski » 'amgels’ke -ska -9 prid. {rod. ed.
m. sp. -s’kega) ® = angelsko CESCENJE |
+

angina » an'gina -'gine :z () n8 angina:
an'gine sem 'jom’o @ star. biti v angini
imeti angino: 'ma:ma ja u an'gine |
SSKJ, SP 1962

angleski » ang'le:Ske -a -o prid. {rod. ed. m.
sp. ~kega) angleski: ang'le:Ska Sp'raixa =
ang'leidke stra'nisés | L} SSKJ, SP 1962

» anglesSko » ang'le:idke prist. {) anglesko:
(po) ang'leiske so gva'rile | [E] AmErRiKAN-
SKO, MERIKANSKO [L] SSKJ

anino » 'anine -nga s (daj. 'dmin’mo) s
praznik sv. Ane 26. julija: na 'dmnins
ja b'fe, ko 'ma: 'na:iz "'goiran 'ruo:js’t’ne
'‘dém | L] 9

ankatencev » anka'tem'cemy (in -'tem-; in
-'cety) apka'temn'ciewe tuai [ -ce'vi (in
'am-; in -ter; | in -ce-) z ) vodovodna
cev iz mehkejsega Ernega plasticnega
materiala | [=] =& anxarenka [L] @

ankatenka » anpka'temka (in 'am-; in -'ter-)
-'temke z () Kr vodovodna cev iz meh-
kejsega &rnega plastiénega materiala:
anka'temmka ja u 'réids, 'jube'doirka pa
'ka: 'porkne | [E] ALKATENCEV, ALKATENKA,
ANKATENCEV L] @

74

ankohol » anko'xo:l -1a in - (in -k&-) m ()
N§, redk. alkohol: 'ké&r tis’t’ pede'cin
(penicilin) — anko'xg:le u 'rot na'li, pa
bsz zd'ram! « u c'vets ja 'vieid anko-
'xo:2a kekr dr'ga:é | [ = aikowo [ @

ankrat » 'amkert prisi. () zastar. 1. enkrat
lizragZa, da kaj nima ponovitve|: 'aimkrd
be pa 'ra:X_'()or na "me'nine 2. nekoé:
'‘dmgkre_()mo §'le na vélke'no:iéne pen-
‘derlek na "bamrde | FH = enxrar K Ce
kdo uporabi to besedo danes, je raba
Saljiva. [ @

antena » an'tema (in -'ter-) -'teme z ()
antena: an'tema [ ut_:ele'vizeja ([ : ud
'ra:dija) + an'teme pr 'amte se me
z'tommle | [0 SSKJ, SP 1962

antifriz » 'amntf'ris -za (in -te-) m (im. mn.
-'rize) a ~s antifriz |sredstvol: a se
'amtif'riz Zze na'leu u 'kiler? b pla-
stidna posoda tega sredstva: d'va:
'amtef'riza | L] SSKJ

antlanje » 'amntene (Bo tudi -€) -e s () g,
star. zdravljenje: 'amntlene z 'réiZem (z
zdrauilnimi zeli3¢i) ja 'duoibra 're:d —
8s z'n&i§ 'tark 'dmntlat | [5 = zprAVLIENIE
]

antlati p 'amntlat -em na. ('amt’le itd.) star.
a. kogajkaj zdraviti: “"f'rdinca se 'ka:
's&xma 'dintta, 'noiéa y 'déixterje 'jot -
"ke'mairjo st'ric_ie peo'soit pe de'line
z'vine 'amnttale = z'nd: 'taik 'dint?ad,_()a
zagva'ri | E] = zoraviti [[] @ (DLS #)

antliher » 'ant’lexer -xerja (in -1i-) m ziv.
() slabs., redk. kdor opravija navadno
obrtnisdka dela brez dovoljenja: 'tak
'‘amnt’lexer ja 'de: 'bel, me na g'ré:
'puorsu 'tak 'vie:® | B = susmar L @

Anton' » "an'td:n -a m ziv. () 0S. 1., kot svet-
nisko ime Anton: 'ma:ma se na s'véid’-
ga_"()n'tomma ‘'méile 'ruoijs’t’ne 'dém = u
"on'téme, ke ja sa'ta:tnek, ja 'méita
'ruozjs’t’ne 'dém e prafidji Anton sv.
Anton Pudéavnik |god 17. januarjal:
pra'$icjega_"()n'toma ja 'corpraznek ([=
=> svinjski ANTON) e solatni Anton sv.
Anton Padovanski |13. junijal: 'a:ite se
b'le s'vin’s’ke, 'un’ pa sa'ta:t’ne_"()n-
'tdmn (] SOLATNEK, SOLATNEZ) e svinjski
Anton sv. Anton Pudlavnik |17. janu-
arjal: s'vin’s’ke_"()p'td:n = a se 'ti
s'vin’s’ke a sa'ta:it'ne_*()n'tom? (H
TonCEk'™ [ SP 1962

antres P ont'rieils -a m () zastar. naslov
|navedba imena, priimka in bivalidéal |
[E = nasLov [ @ (DLS poa adresa)

antretati » 'amnt'reitat -em (in -'rer-) a.



